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NAVRH

ROZHODNUTIE
RADY MINISTROV OAKTS —EU&. ...

pokial’ ide o prijatie Spolo¢nych usmerneni pre vedenie partnerského dialégu

podla ¢lanku 3 Samojskej dohody

RADA MINISTROV OAKTS - EU,

so zretel'om na Dohodu o partnerstve medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej
strane a ¢lenmi Organizacie africkych, karibskych a tichomorskych §tatov na strane druhe;j!

(dalej len ,,Samojska dohoda“), a najmai na jej ¢lanok 3 a ¢lanok 88 ods. 4 pism. c),

! U.v. EU L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0j.
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ked’ze:

(1) Samojska dohoda sa predbezne vykonéva od 1. januara 2024.

(2) Podl’a ¢lanku 3 Samojskej dohody sa zmluvné strany v zaujme ucinného vykonavania
dohody maju zucastiiovat’ na pravidelnom, vyvazenom, komplexnom a hlbokom

partnerskom dialogu o vsetkych oblastiach uvedenej dohody, ktory vedie k zavdzkom a vo

vhodnych pripadoch k opatreniam na oboch stranach.

3) Podra ¢lanku 88 ods. 4 pism. ¢) Samojskej dohody méa Rada ministrov OAKTS — EU
prijimat’ politick¢ usmernenia a prijimat’ rozhodnutia s ciel'om uplatnit’ osobitné aspekty,

ktoré s potrebné na vykondvanie ustanoveni uvedenej dohody,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Tymto sa prijimaji Spolo¢né usmernenia pre vedenie partnerského dialogu podl'a ¢lanku 3 Dohody
o partnerstve medzi Europskou tiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a clenmi Organizacie
africkych, karibskych a tichomorskych §tatov na strane druhej (d’alej len ,,Samojska dohoda), ako st

stanovené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V..

Za Radu ministrov OAKTS — EU
predseda/predsednicka
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PRILOHA

Spolo¢né usmernenia pre vedenie partnerského dialogu

podrla ¢lanku 3 Samojskej dohody
I. UvVOoD

1. Dohoda o partnerstve medzi Eurépskou tniou a jej clenskymi Statmi na jednej strane
a ¢lenmi Organizacie africkych, karibskych a tichomorskych $tatov na strane druhej?
(,,Samojska dohoda®, d’alej len ,,dohoda*) bola podpisana 15. novembra 2023 v Samoe
a predbezne sa vykonava od 1. janudra 2024. V ¢lanku 3 ods. 1 dohody sa zmluvné strany
vyzyvaju, aby sa v zaujme ucinného vykonavania dohody zucastiiovali na pravidelnom,
vyvazenom, komplexnom a hlbokom partnerskom dialdogu o vsetkych oblastiach dohody
vratane osobitnych otazok stanovenych v ¢lanku 9 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 4, ¢lanku 12 ods.
6, ¢lanku 18 ods. 3, ¢lanku 62 a ¢lanku 74 ods. 5 ¢asti I dohody, ako aj ¢lanku 78 ods. 5
Afrického regionalneho protokolu a ¢lanku 2 ods. 2 Tichomorského regiondlneho
protokolu k dohode, ¢o povedie vo vhodnych pripadoch k zavizkom a, ak sa to vyzaduje,

k opatreniam na oboch stranach s cielom zabezpecit’ i¢inné vykondvanie dohody.

2. Ako sa stanovuje v ¢lanku 1 ods. 4 dohody, partnersky dialog je jednym z hlavnych
nastrojov na dosiahnutie ciel'ov dohody, spolu s opatreniami prisposobenymi osobitostiam

zmluvnych stran.

2 U.v. EU L, 2023/2862, 28.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2023/2862/0;j.
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IIL.

Podl’a €lanku 3 ods. 2 dohody je cielom partnerského dialdogu vymena informacii,
zvelad’'ovanie vzajomného porozumenia a ul'ahcovanie uréovania dohodnutych priorit

a spolo¢nej agendy na vnutroStatnej, regionalnej a medzinarodnej urovni. Podl'a uvedeného
¢lanku spolupracuju a koordinuju zmluvné strany svoje ¢innosti v suvislosti so

zélezitostami spolo¢ného zaujmu a novych vyziev na medzinarodnej Grovni.

Podra ¢lanku 3 ods. 3 dohody sa zmluvné strany dohodli, ze partnersky dialog sa povedie
flexibilnym spdsobom prisposobenym podla potreby, v pravidelnych intervaloch, vo
vhodnom formate a na najvhodnejSej domacej, regionalnej alebo viacnarodnej urovni
a v plnej miere sa v lom vyuziju vSetky mozné kanaly vratane kandlov na regionalnej

a medzinarodnej Grovni.

Podrla ¢lanku 101 ods. 4 dohody sa partnersky dialog vyuZiva aj na zaoberanie sa rozdielmi
medzi zmluvnymi stranami s cielom predchddzat’ situdcidm, v ktorych by jedna zmluvna
strana mohla povazovat’ za potrebné vyuzit' konzultacie uvedené v ¢lanku 101 ods. 5a 6
dohody.

CIEL

Cielom tychto spolo¢nych usmerneni je poskytnat’ spolocné operacné usmernenia na
vykonévanie ustanoveni dohody tykajtcich sa partnerského dialogu, pricom sa zohl'adiiuju
aj sktisenosti ziskané z politického dialogu podl'a ¢lanku 8 Dohody o partnerstve medzi
¢lenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych Statov na jednej strane a
Eurépskym spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na strane druhej, podpisana v Cotonou

23. jina 20003 (d’alej len ,,dohoda z Cotonou*).

U.v. BUL 317, 15.12.2000, s. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2003/159/0j.
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7. Tieto spolo¢né usmernenia sa maju uplatiiovat’ flexibilne, aby sa zabezpecil pristup
k formatu a cielom partnerského dialogu prispésobeny podla potreby.

111 VYKONAVANIE PARTNERSKEHO DIALOGU

A. Agenda

8. Partnersky dialog sa vzt'ahuje na vSetky oblasti dohody s ciel'om prispievat’ k dosiahnutiu
ciel'ov stanovenych v jej ¢lanku 1.

0. Agenda partnerského dialogu sa vymedzi spolocne a vyvazenym sposobom a moze
zahfiat’ vnutroStatne, regiondlne, kontinentalne, viacndrodné a globalne otazky spolo¢ného
zaujmu, ¢im sa posilnia synergie medzi vnutrostatnym, regiondlnym a viacndrodnym
rozmerom partnerstva medzi OAKTS a EU.

B. Priprava

10. Zasadnutia v ramci partnerského dialdgu sa pripravuji spolocne vopred.

11. Relevantné podkladové informacie sa vymienaju vopred, aby sa prispelo k podstatnej$im
vymenam a vysledkom.

C. Format

12. Partnersky dialog medzi zmluvnou stranou Unie a jej ¢lenskymi $tatmi, na jednej strane,
a prislunou protistranou (resp. prislugnymi protistranami) OAKTS, na druhej strane, sa
uskuto¢ni na najvhodnejSej urovni, a to vnutroStatnej, regionalnej alebo viacnarodnej
a v plnej miere sa v nom vyuZziju vSetky mozné kanaly vratane kanalov na regionélnej
a medzinarodnej urovni. V ramci partnerského dialégu sa zohl'adiiuju aj zasady
komplementéarnosti a subsidiarity.
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13.

C.1.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Partnersky dialég méze mat’ vo vhodnych pripadoch formét Specializovanych tematickych

dialogov o konkrétnych otazkach.
Partnersky dialdog na vnutrostatnej tirovni

Partnersky dialog na vnutrostatnej tirovni sa uskutocniuje v pravidelnych intervaloch,
v zésade raz ro¢ne, s cielom vymienat’ si informdcie, zvelad’ovat’ vzdjomné porozumenie
a ulah¢ovat ur¢ovanie dohodnutych priorit a spolo¢nej agendy na vnutrostatne;,

regionalnej a medzinarodnej Grovni.

Partnersky dialog na vnutrostatnej urovni sa moze uskutoénit v prislusnej krajine OAKTS
alebo inom prostredi, napriklad v Bruseli alebo popri medzinarodnych alebo spolo¢nych

podujatiach.

Partnersky dialog na vnutrostatnej tirovni sa moze zaoberat’ aj regionalnymi a globalnymi

otazkami spolo¢ného zaujmu.

Treba sa usilovat’ o synergie a komplementarnost’ medzi partnerskymi dialdgmi a

politickymi dialégmi o konkrétnych témach, s cielom zabranit’ duplicite.

Do partnerského dialogu moZu byt’ zapojené rozne ministerstva a Gtvary v zavislosti

od otazok, ktoré sa maju riesit’.

Ak si akakol'vek otazka stivisiaca s dohodou vyZzaduje objasnenie, alebo ak su rozdiely
medzi zmluvnymi stranami, partnersky dialog sa uskuto¢ni tak ¢asto, ako je potrebné,
aby sa predislo situdcidm, v ktorych by jedna zmluvna strana mohla povazovat’ za potrebné

vyuzit konzulticie uvedené v ¢lanku 101 ods. 5 a 6 dohody.
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C.2.

20.

21.

22.

C3.

23.

24.

Partnersky dial6g na regionélnej urovni

Partnersky dialdg na regionélnej urovni sa uskutocniuje v pravidelnych intervaloch
s cielom vymienat’ si informacie, zvelad’ovat’ vzajomné porozumenie a ul'ahcovat’

urcovanie dohodnutych priorit a spolo¢nej agendy na regionalnej a medzinarodnej urovni.

Partnersky dialdég na regionélnej urovni sa moze uskutocnit’ popri regionalnych
podujatiach alebo v inom prostredi, napriklad v Bruseli alebo popri medzinarodnych alebo

spolo¢nych podujatiach.

Partnersky dial6g na regionalnej tirovni prispieva aj k priprave zasadnuti regionalnych

Rad ministrov a partnerského dialégu na viacnarodnej trovni.
Partnersky dial6g na viacnarodnej urovni

Partnersky dial6g na viacnarodnej urovni sa uskutocniuje v pravidelnych intervaloch a

vo vhodnom formate s cielom vymienat’ si informacie, zvel'ad’'ovat’ vzdjomné porozumenie
a ul'ahCovat’ urcovanie dohodnutych priorit a spolo¢nej agendy na medzinarodnej Grovni

a spolupracovat’ a koordinovat’ svoje ¢innosti v suvislosti so zalezitostami spolo¢ného
zaujmu a novych vyziev na medzinarodnej Grovni. Partnersky dialdg na viacnarodne;j
urovni by mal podporovat’ regionalnu spolupracu so zdmorskymi krajinami a izemiami

pridruzenymi k EU a s najvzdialene;jsimi regionmi EU v oblastiach spolo¢ného zaujmu.

Partnersky dial6g na viacnarodnej urovni sa moze uskutocnit’ popri medzinarodnych
stretnutiach alebo v inom prostredi, napriklad v Bruseli alebo popri spolo¢nych

podujatiach.
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25.

Partnersky dialég sa mdze uskutociiovat’ aj medzi diplomatickymi zastipeniami
zmluvnych stran v regionalnych a medzindrodnych organizaciach, a to v pravidelnych
intervaloch s cielom vymienat’ si informacie, zvelad’ovat’ vzajomné porozumenie

a ulahcovat’ ur¢ovanie dohodnutych priorit a spolo¢nej agendy na medzinarodnej urovni
a spolupracovat’ a koordinovat’ svoje ¢innosti v suvislosti so zalezitostami spolo¢ného

zédujmu a novych vyziev na medzindrodnej trovni.

D. Ucast’

26. Na zasadnutiach v rdmci partnerského dialogu st zmluvné strany podl'a potreby zastipené
na politickej tirovni alebo na trovni vysokych uradnikov v zavislosti od obsahu
a oCakavanych vysledkov.

217. Ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 4 dohody, parlamenty a vo vhodnych pripadoch aj
zastupcovia organizacii obc¢ianskej spolocnosti a sukromného sektora sa riadne informuju,
konzultuje sa s nimi a su vytvorené moznosti na ich zapojenie sa do partnerského dialogu.
K tomuto partnerskému dialogu sa podl'a potreby pridruzia regionalne a kontinentalne
organizacie.

E. Vysledky a nadvézujice opatrenia

28. Pocas partnerského dialdgu sa dohodnu prislusné zaviazky a nadvizujice opatrenia.

29. Dohodnuté nadvézujuce opatrenia sa monitoruju a prerokuji na naslednych zasadnutiach
v rdmci partnerského dialogu.

30. Mozu sa zaviest’ osobitné nadvidzujlice rdmce, ako st pracovné skupiny, s cielom pokrocit’
v dialdgu alebo prijat’ opatrenie v konkrétnych oblastiach.

31. Partnersky dialog sa doplni pravidelnymi kontaktmi medzi zmluvnymi stranami,
aby sa dosiahli ciele dohody.
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V. REVIZIA

32. Ako sauvadza v ¢lanku 3 ods. 3 dohody, zmluvné strany sa dohodli, Ze budi monitorovat’

a hodnotit’ t¢innost’ partnerského dialogu a podl'a potreby prisposobia jeho rozsah.
Uvedené moze zahinat’ vysledok partnerského dialogu, pokial’ ide o zavézky, a vo

vhodnych pripadoch opatrenia na oboch stranach.

33. Tieto spolo¢né usmernenia sa moézu podl'a potreby zmenit’ na zdklade monitorovania

a hodnotenia v sulade s bodom 32.
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